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CEN ) Speed” FelV

Veterinary diagnostic kit
For in vitro use only

H CLINICAL APPLICATION

Feline Leukaemia virus (FelV) is a retrovirus that is present
worldwide. It is primarily transmitted through close contact with
infected cats via saliva, nasal secretions, or faeces.

Following infection, the initial viraemia is handled in one of two
ways:

- the immune system controls the infection and quickly eliminates
the circulating virus.

- the viraemia persists for several months or even years without
any clinical symptoms. Such animals are considered to be chronic
carriers and will excrete the virus intermittently, thus providing a
source of infection for other cats.

The clinical signs of FeLV infection are polymorphic and non-specific
and include depression, anorexia, pyrexia, immunodeficiency
syndrome, and anaemia, etc. Further diagnostic tests are required
to obtain a definitive diagnosis.

Regular FelV testing can be used to determine disease status and to
indicate whether specific precautions need to be taken (vaccination
of healthy cats, neutering, and medical supervision of infected or
sick cats...).

M PRINCIPLE

Speed FelV is a rapid qualitative immunoassay, using
immunochromatography, for the detection of FelV P27 antigen in
cats.
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For each test, one drop of the sample (serum, plasma, or
anticoagulated whole blood) is added to the sample well. In the
sample well, the stained particles of the conjugate bind to any FelV
P27 antigens present in the sample. The resulting conjugate/antigen
complexes migrate along the membrane via capillarity. They are
captured by specific anti-FeLV antibodies that are bound to the
membrane, forming a pink test band by accumulation of coloured
particles. The mixture continues to migrate along the strip to the end
of the membrane where the remaining coloured particles form a
pink control band, which confirms the validity of the test.

H PROCEDURE
» FOR EACH TEST YOU WILL NEED:

1 test device, 1 single-use pipette, and the reagent dropper bottle.
The reagents should be used at room temperature.
Do not mix reagents from different batches.

1/ ADD THE SAMPLE:

Serum, plasma, anti-coagulated whole blood (EDTA or heparin):
using the provided single-use pipette held vertically, add 1 drop of
sample at the centre of the sample well and wait 10 to 15 seconds.

2/ ADD THE REAGENT:

- Add 5 drops of reagent to the sample well, holding the dropper
bottle in a vertical position.

- If no migration is observed within 2 minutes, add an extra 2 drops
of reagent to the sample well.
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3/ READING AND INTERPRETATION OF RESULTS:

Wait 15 minutes for migration and read:

- NEGATIVE TEST: any test showing only 1 pink band
(control band) is a negative result.

- POSITIVE TEST: any test showing 2 distinct pink bands
(test band + control band) indicates a positive result.
The test is positive if a pink test band appears within

10 minutes of migration. Any colour change in the test
band, even faint, should be considered as a positive
result.

- If no control band appears, the test is invalid.

B RECOMMENDATIONS

© SHELF LIFE:

- 24 months at room temperature (from manufacturing date). The
expiry date is printed on each box and on each test pouch.

- Store at room temperature, between + 2°C to + 30°C. Keep the
test away from sources of excessive heat or cold.

* SAMPLES:

- Serum, plasma, or anticoagulated whole blood must be used at
room temperature.

- Testing within 24 hours of sampling: store serum, plasma, or
anticoagulated whole blood at room temperature.

- Testing between 24 to 72 hours of sampling: store serum or
plasma between + 2°C to + 8°C (refrigerator). Storing whole blood
between + 2°C to + 8°C for several hours may induce haemolysis
(not visible to the naked eye), which may interfere with the
interpretation of the results.
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- Testing more than 72 hours after sampling: store serum or plasma
at -20°C (freezer). Never freeze a whole blood sample.

¢ PRECAUTIONS:

- To ensure correct migration of the sample, place the test device
on a horizontal surface.

- To standardize the amount of sample recommended for each test,
only use the single-use pipettes supplied in the kit.

- To ensure that the sample and reagent are correctly applied,
always hold the pipette or the dropper bottle vertically.

¢ OTHER RECOMMENDATIONS:

- The reading window may show a light pink background
colouration; this does not affect the quality of the results.

- Do not mix reagents from different batches.

- Allow the reagents to come to room temperature before use.

- Use a new single-use pipette for each test.

The above recommendations are only guidelines; no test is 100%
accurate at all times and under all conditions. The purpose of this
test is to detect FelLV antigens to aid in the diagnosis of FelV. All
test results should be interpreted in the light of the patient’s history,
clinical examination, and the results of any further diagnostic tests.
The definitive diagnosis remains the veterinarian’s prerogative and
responsibility.

Bio Veto Test and its distributors cannot be held responsible for the
consequences of misuse or misinterpretation of the results of the
test.
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D Speed™ FelLV
Kit diagnostic vétérinaire
Usage in vitro uniquement

B INTERET CLINIQUE

Le virus de la leucose féline (FeLV) est un rétrovirus de répartition
mondiale. Sa transmission se fait principalement par contacts
rapprochés entre chats, par I'intermédiaire de salive, de sécrétions
nasales ou de feces.

Apreés infection par le FelV, une virémie s’installe en quelques
semaines puis évolue de fagon variable :

- Le systeme immunitaire controle I'infection et élimine rapidement
le virus circulant.

- La virémie persiste pendant plusieurs mois a plusieurs années sans
symptome apparent. 'animal est alors considéré comme porteur
chronique, et potentiellement excréteur de virus.

Les symptdomes liés a I'infection par le FeLV sont polymorphes et
non spécifiques : abattement, anorexie, hyperthermie, syndrome
d’immunodéficience, anémie... Le recours aux examens
complémentaires permet alors d’affiner le diagnostic.

Un dépistage régulier du FelV permet de déterminer le statut
infectieux de I’animal et de mettre en place une prise en charge
adaptée (protection des animaux sains, surveillance rapprochée des
animaux infectés ou malades...).

H PRINCIPE

Speed FelV est un test qualitatif rapide, basé sur le principe de
I'immunochromatographie sur membrane, permettant la mise en
évidence des antigenes du FelV chez le chat.
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Pour chaque test, il suffit de déposer une goutte d’échantillon (sérum,
plasma ou sang total avec anticoagulant) dans le puits échantillon.
Apres dépot de I'échantillon, les particules colorées du conjugué se
lient aux antigenes P27 du FelV. Les complexes conjugué/antigenes
ainsi formés migrent par capillarité sur la membrane. lls sont alors
capturés par des anticorps spécifiques anti-FelV immobilisés sur
la membrane, formant par accumulation de particules colorées
une bande test de couleur rose. Le mélange continue de migrer
sur le support jusqu’a I'extrémité de la membrane ou les particules
colorées restantes forment une bande de contrdle rose qui confirme
la bonne réalisation du test.

Bl PROTOCOLE OPERATOIRE

» POUR CHAQUE TEST PREVOIR :

1 cellule test, 1 pipette a usage unique et le flacon de réactif.
Utiliser les réactifs a température ambiante.

Ne jamais mélanger des réactifs de lots différents.

1/ DEPOT DE 'ECHANTILLON :

Sérum, plasma, sang total avec anticoagulant (EDTA ou héparine) :
a l’aide d’une pipette a usage unique fournie maintenue en position
verticale, déposer 1 goutte d’échantillon au centre du puits
échantillon et attendre 10 a 15 secondes.

2/ DEPOT DU REACTIF :

- Ajouter 5 gouttes de réactif dans le puits échantillon en maintenant
le flacon en position verticale.

- Si la migration ne débute pas dans les 2 minutes, ajouter 2 gouttes
supplémentaires de réactif dans le puits échantillon.

FR-2

DTOFEL-V_V3.indd 6 15/11/2018 1t



3/ LECTURE ET INTERPRETATION DES RESULTATS :

Lire le résultat apres 15 minutes de migration :

- Un TEST NEGATIF fait apparaitre 1 bande rose dans la
fenétre de lecture (bande de contréle).

distinctes dans la fenétre de lecture (bande test + bande
de controle).

L'apparition d’une bande test aprés seulement 10
minutes de migration permet de conclure a un test
positif. Toute coloration méme légere de la bande test
doit étre considérée comme un résultat positif.

@ - Un TEST POSITIF fait apparaitre 2 bandes roses bien

- 'absence de la bande de contréle rend le test invalide.

H RECOMMANDATIONS

o STABILITE / CONSERVATION :

- 24 mois a température ambiante a partir de la date de fabrication.
La date de péremption est indiquée sur le kit et sur chaque sachet
de cellule test.

- Stocker a température ambiante, entre +2°C et +30°C. Eviter
d’exposer le test a de trop fortes températures ou a des températures
inférieures a 0°C.

e ECHANTILLONS :

- Les échantillons de sérum, plasma ou sang total avec
anticoagulant doivent étre a température ambiante au moment de
leur utilisation.

- Conservation des échantillons jusqu’a 24 heures : conserver
sérum, plasma ou sang total avec anticoagulant a température
ambiante.
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- Conservation des échantillons jusqu’a 72 heures : conserver
sérum ou plasma entre +2°C et +8°C (réfrigérateur). La conservation
du sang total plusieurs heures entre +2°C et +8°C peut conduire a
des hémolyses partielles non visibles a I'ceil nu, qui peuvent rendre
le test plus difficile & interpréter.

- Au-dela de 72 heures, conserver sérum et plasma a -20°C. Ne
jamais congeler un échantillon de sang total.

¢ PRECAUTIONS DE MANIPULATION :

- Pour obtenir une migration correcte de I'échantillon placer la
cellule test sur une surface plane et horizontale.

- Afin de standardiser la quantité d’échantillon nécessaire pour
chaque test, utiliser uniquement les pipettes présentes dans le
coffret.

- Pour un dépét correct de I’échantillon et du réactif, maintenir le
flacon compte-gouttes de réactif et la pipette en position verticale.

¢ AUTRES RECOMMANDATIONS :

- Durant la réalisation du test, la fenétre de lecture peut montrer
une trés [égere coloration rose qui n’a aucune conséquence sur la
qualité du résultat.

- Ne pas mélanger les réactifs de lots différents.

- Laisser les réactifs venir a température ambiante avant utilisation.
- Utiliser une nouvelle pipette a usage unique pour chaque test.

Ces recommandations constituent un guide, aucune méthode de
diagnostic ne pouvant prétendre étre précise a 100%. Ce test a
pour but d’aider le vétérinaire praticien dans le diagnostic du FelV
par la détection des antigenes du FelV. Uinterprétation du test par
le vétérinaire devra toujours tenir compte des commémoratifs, de
I’examen clinique de I'animal et des résultats d’éventuels autres
examens complémentaires. Le diagnostic final reste la prérogative
et la responsabilité du vétérinaire traitant.

Bio Veto Test et ses distributeurs ne peuvent étre tenus responsables
des conséquences liées a une mauvaise utilisation ou une mauvaise
interprétation des résultats donnés par ce test.
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CEs Speed” FelV

Kit de diagndstico veterinario
Sélo para uso in vitro

W INTERES CLINICO

El virus de la leucemia felina (FeLV) es un retrovirus que esta
presente en todo el mundo. Este virus se transmite principalmente
por el contacto directo entre los gatos (saliva, secreciones nasales,
heces, etc.).

Después de una infeccion por el FelV, se produce una viremia a las
pocas semanas que evoluciona de modo variable:

- El sistema inmunitario controla la infeccién y elimina rapidamente
el virus circulante.

- La viremia persiste durante varios meses a varios afos sin sintoma
aparente. El animal entonces estd considerado como portador
crénico, y potencialmente excretor de virus.

Los sintomas de la infeccion porel FeLV son variados y no especificos:
depresion, anorexia, pirexia, sindrome de inmunodeficiencia,
anemia... El uso de examenes complementarios permite entonces
confirmar el diagndstico.

La realizacion regular de pruebas para detectar el FeLV en los gatos
permite determinar su condicién de infectados o no infectados
y, de este modo, promover la adopcion de medidas de control
adecuadas (separacién y vacunacion de los gatos sanos, castracion
y supervision médica de los gatos infectados o enfermos...).

H PRINCIPIO

Speed FelV es un test cualitativo rapido de deteccion de antigenos
del FeLV en gatos, basado en el principio de la inmunocromatografia
sobre membrana.
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En cada test, se afiade una gota de muestra (suero, plasma o sangre
entera con anticoagulante) al pocillo muestra. Los antigenos FelV
P27 presentes en la muestra se unen a las particulas coloreadas
del conjugado. Los complejos conjugado/antigeno migran por
capilaridad sobre la membrana; los anticuerpos frente al FelV que
estan unidos a la membrana capturan dichos complejos, formando
por acumulacién de particulas coloreadas una banda test de color
rosa. La mezcla sigue migrando en el soporte hasta el extremo de
la membrana, donde las particulas coloreadas restantes forman una
banda de control rosa, confirmando la correcta realizacién de la
prueba y la buena calidad de los reactivos.

H PROCEDIMIENTO

» PARA CADA TEST SE NECESITA:

1 placa de ensayo, 1 pipeta desechable y el frasco de reactivo.
Utilizar los reactivos a temperatura ambiente.

No mezcle reactivos de diferentes lotes.

1/ ADICION DE LA MUESTRA:

Para el suero, el plasma y la sangre entera con anticoagulante
(EDTA o heparina): utilizando la pipeta desechable proporcionada
y manteniéndola en posicién vertical, anadir 1 gota de muestra en
el centro del pocillo de la muestra y esperar de 10 a 15 segundos.

2/ ADICION DEL REACTIVO:

- Aiadir 5 gotas de reactivo en la muestra del pocillo, manteniendo
el envase cuentagotas en posicion vertical.

- Si la migracién no se produce al cabo de 2 minutos, agregar
2 gotas suplementarias de reactivo en el pocillo de muestra.
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3/ LECTURA E INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS:

Esperar 15 minutos de migracién antes de proceder a
la lectura:

- TEST NEGATIVO: solo 1 banda rosa en la ventana de
lectura (banda de control).

- TEST POSITIVO: 2 bandas rosas diferentes en la
ventana de lectura (banda test + banda de control).

El test es positivo si aparece una banda test rosa durante
los 10 minutos de la migracién. Cualquier cambio de
color en la banda test, aunque sea tenue, se debera
considerar como un resultado positivo.

- La ausencia de la banda de control invalida el test.

H RECOMENDACIONES

* ESTABILIDAD/CONSERVACION:

- 24 meses a temperatura ambiente (a partir de la fecha de
fabricacién). La fecha de caducidad estd indicada en el kit y en
cada sobre de placa de ensayo.

- Conservar a temperatura ambiente, entre +2°C y +30°C. Evitar
exponer el test a fuertes temperaturas o a temperaturas inferiores a
0°C.

* MUESTRAS:

- Las muestras de suero, plasma o sangre entera con anticoagulante
tienen que estar a temperatura ambiente en el momento de su
utilizacion.

- Conservacion de las muestras hasta 24 horas: mantener el suero,
plasma o sangre entera con anticoagulante a temperatura ambiente.
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- Conservacion de las muestras hasta 72 horas: mantener el suero
o el plasma entre +2°C y +8°C (en el refrigerador). La conservacion
de la sangre entera entre +2°C y +8°C durante varias horas puede
producir una hemdlisis parcial (no detectable a simple vista) que
puede interferir en la lectura de los resultados del test.

- Conservacion de las muestras durante mas de 72 horas: mantener
el suero o el plasma a -20 °C (en el congelador). Nunca congelar
una muestra de sangre entera.

¢ PRECAUCIONES:

- Para obtener una correcta migracién de la muestra, colocar el
dispositivo en una superficie completamente horizontal.

- Para estandardizar la cantidad de muestra necesaria para la
prueba, utilizar inicamente las pipetas desechables abastecidas en
el kit.

- Para anadir correctamente la muestra o el reactivo, mantener en
posicion vertical la pipeta desechable o el frasco gotero.

¢ OTRAS RECOMENDACIONES:

- Durante la realizacion del test, puede aparecer una coloracién
levemente rosa en la ventana de lectura que no tendra ninguna
consecuencia en la calidad de los resultados.

- No mezcle reactivos de diferentes lotes.

- Cuéando los reactivos estdn en refrigeracion (+4°C), deberdn
alcanzar la temperatura ambiente antes de usarlos.

- Use una pipeta desechable nueva para cada test.

Las recomendaciones anteriores son una guia, ya que ningdn
test es 100 % efectivo todo el tiempo y en todas las condiciones.
Este kit pretende ayudar al veterinario en el diagnostico del FeLV,
a través de la deteccion de antigenos del FelV. Por esta razon, el
veterinario deberd interpretar los resultados del test teniendo en
cuenta la exploracion clinica del paciente asi como su historial. El
diagnostico definitivo es responsabilidad del veterinario.

Bio Veto Test y sus distribuidores no se hacen responsables de las
consecuencias de un mal uso del test o de una mala interpretacién
de los resultados obtenidos.
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@ Speed™ FelV
Kit de diagndstico médico-veterinario
Para utilizagao in vitro

B APLICACAO CLIiNICA

O Virus da Leucemia Felina (FeLV) é um retrovirus existente em
todo o mundo. E principalmente transmitido através do estreito
contacto com gatos infectados via saliva, secre¢des nasais ou fezes.

Apds a infeccdo, a virémia inicial manifesta-se de uma das
seguintes formas:

- 0 sistema imunitdrio controla e rapidamente elimina o virus em
circulagao.

- a virémia persiste durante varios meses ou até anos sem
quaisquer sintomas clinicos. Tais animais sdo considerados como
sendo portadores crénicos e excretam o virus intermitentemente,
constituindo assim uma fonte de infeccao para outros gatos.

Os sinais clinicos da infeccao por FelV sdao mdltiplos e nao
especificos e incluem depressdo, anorexia, piréxia, sindrome de
imunodeficiéncia, anemia, etc. Sdo necessarios mais testes para
obter um diagnéstico definitivo.

£ possivel utilizar testes de FelV regulares para determinar o estado
da doenca e indicar se é necessdrio tomar precaugdes especificas
(vacinagdo de gatos saudaveis, castragao e supervisao médica de
gatos infectados ou doentes...).

H PRINCIPIO
O Speed FelV é um imunoensaio qualitativo rapido, que recorre a

imunocromatografia, para a detec¢ao de antigénios de FelV p27
em gatos.

PT-1
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Para cada teste, é adicionada uma gota da amostra (soro, plasma
ou sangue total com anti-coagulante) no poco da amostra. No
pogo da amostra, as particulas coradas do conjugado ligam-se a
antigénios de FelV p27 presentes na amostra. Os complexos de
conjugado/antigénio resultantes migram ao longo da membrana
por capilaridade. Sao capturados por anticorpos anti-FelV
especificos que se ligam a membrana, formando uma banda de
teste cor-de-rosa por acumulagao de particulas coloridas. A mistura
continua a migrar até ao final da membrana onde as particulas
coloridas restantes formam uma banda de controlo cor-de-rosa, o
que confirma a validade do teste.

H PROCEDIMENTO

» PARA CADA TESTE, SERA NECESSARIO:

1 dispositivo de teste, 1 pipeta descartavel e 1 frasco conta-gotas
de reagente.

Os reagentes devem ser utilizados a temperatura ambiente.

Nao misture reagentes de lotes diferentes.

1/ ADICIONAR A AMOSTRA:

Soro, plasma, sangue total com anti-coagulante (EDTA ou heparina):
utilizando a pipeta descartivel, segurada na vertical, adicione 1
gota de amostra no centro do poco da amostra e aguarde 10 a 15
segundos.

2/ ADICIONAR O REAGENTE:

- Segure o conta-gotas na vertical e adicione 5 gotas do reagente
no pogo da amostra.

- Caso nao se observe qualquer migracao no periodo de 2 minutos,
adicione mais 2 gotas de reagente no pogo da amostra.
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3/ LEITURA E INTERPRETACAO DOS RESULTADOS:

Aguarde 15 minutos pela migragao antes de proceder

a leitura:

- TESTE NEGATIVO: qualquer teste que apresente
apenas 1 banda cor-de-rosa (banda de controlo) é um
resultado negativo.

bandas cor-de-rosa distintas (banda de teste + banda de
controlo) indica um resultado positivo.

O teste é positivo se aparecer uma banda de teste cor-
de-rosa no periodo de 10 minutos apds a migragao.
Qualquer alteragdo da cor na banda de teste, ainda que
ténue, deve ser considerada um resultado positivo.

@ - TESTE POSITIVO: qualquer teste que apresente 2

- Caso nao apareca nenhuma banda de controlo, o
teste é invalido.

B RECOMENDACOES

» PERIODO DE VALIDADE:

- 24 meses a temperatura ambiente (desde a data de fabrico). A
data de validade esta impressa em cada caixa e em cada bolsa de
teste.

- Conserve a temperatura ambiente, entre +2 °C e +30 °C.
Mantenha o teste afastado de fontes de calor ou frio excessivos.

* AMOSTRAS:
- Soro, plasma ou sangue total com anti-coagulante devem ser
usados a temperatura ambiente.
- Para testes realizados no prazo de 24 horas apés a recolha da
amostra: conserve o soro, plasma ou sangue com anti-coagulante a
temperatura ambiente.
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- Para testes realizados entre 24 a 72 horas apds a recolha da
amostra: conserve o soro ou plasma entre +2 °C e +8°C (frigorifico).
A conservagao de sangue total entre +2 °C e +8°C durante varias
horas pode induzir hemdlise (ndo visivel a olho nu), o que pode
interferir na interpretagao dos resultados.

- Para testes realizados mais de 72 horas apds a recolha da
amostra: conserve o soro ou plasma a -20 °C (congelador). Nunca
congele uma amostra de sangue total.

« PRECAUCOES:

- Para garantir a correcta migracdo da amostra, coloque o
dispositivo de teste numa superficie horizontal.

- Para que o volume de amostra recomendado para cada teste seja
sempre o mesmo, utilize apenas as pipetas descartdveis fornecidas
no kit.

- Para garantir que a amostra e o reagente sdo aplicados
correctamente, segure sempre a pipeta ou o conta-gotas na vertical.

* OUTRAS RECOMENDACOES:

- Ajanela de leitura pode apresentar uma coloragao de fundo cor-
de-rosa claro; tal ndo afecta a qualidade dos resultados.

- Nao misture reagentes de lotes diferentes.

- Deixe os reagentes atingirem a temperatura ambiente antes de
utilizar.

- Utilize uma nova pipeta descartdvel para cada teste.

As recomendagbes acima sao apenas directrizes; nenhum teste é
100% rigoroso em todas as circunstancias e sob todas as condigdes.
O objectivo deste teste é detectar os antigénios do FelV para
auxiliar no diagnéstico de infeccao por FelV. Todos os resultados
de teste devem ser interpretados com base no historial do doente,
no exame fisico e nos resultados de quaisquer testes de diagndstico
posteriores. O diagndstico definitivo continua a ser da competéncia
e da responsabilidade do veterinario.

A Bio Veto Test e os seus distribuidores ndo podem ser
responsabilizados pelas consequéncias de uma utilizagao indevida
ou ma interpretagao dos resultados do teste.
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D Speed” FelV

Kit di diagnosi veterinaria
Solo per uso in vitro

B INTERESSE CLINICO

Il virus della leucemia felina (FeLV) & un retrovirus diffuso in
tutto il mondo. Viene trasmesso principalmente mediante contatti
ravvicinati tra gatti, attraverso la saliva, le secrezioni nasali o le feci.

In seguito all'infezione da parte del FelV, in poche settimane si
verifica una viremia che puo evolvere in modo variabile:

- Il sistema immunitario controlla I'infezione ed elimina
rapidamente il virus in circolo.

- La viremia persiste per un periodo variabile da alcuni mesi e
a diversi anni senza sintomi apparenti. Si considera allora che
I’animale sia un portatore cronico, potenzialmente escretore di
virus.

I sintomi legati all'infezione da FelV sono polimorfi e
aspecifici: abbattimento, anoressia, ipertermia, sindrome da
immunodeficienza, anemia... Solo il ricorso a esami complementari
permette di giunge re ad una correcta diagnosi.

Il monitoraggio regolare del FelV permette di determinare
la condizione infettiva dell’animale e di mettere in opera un
trattamento adeguato (protezione degli animali sani, sorveglianza
ravvicinata degli animali infetti o malati...).

H PRINCIPIO

Speed FelV e un test qualitativo rapido, basato sul principio
dell'immunocromatografia su membrana, che permette di mettere
in evidenza la presenza di antigeni del FelV nel gatto.
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Per ogni test, e sufficiente deporre una goccia del campione (siero,
plasma o sangue intero con anticoagulante) nel pozzetto dei
campioni. Una volta deposto il campione, le particelle colorate
del coniugato si legano agli antigeni P27 del FelV. | complessi
coniugato/antigeni cosi formati migrano per capillarita sulla
membrana. Vengono quindi catturati da anticorpi specifici anti-
FeLV fissati sulla membrana e formano, per accumulo di particelle
colorate, una banda test di colore rosa. L'insieme migra sul supporto
fino a raggiungere I'estremita della membrana dove le particelle
colorate rimanenti formano una bande di controllo rosa che
conferma la corretta esecuzione del test.

B PROTOCOLLO OPERATIVO

» PER OGNI TEST PREVEDERE:

1 cella test, Tpipetta monouso, il flacone di reagente.
Utilizzare i reagenti a temperatura ambiente.

Non mescolare mai reagenti di lotti diversi.

1/ DEPOSITO DEL CAMPIONE:

Siero, plasma, sangue intero con anticoagulante (EDTA o eparina):
usando la pipetta monouso tenendola verticale, aggiungere
1 goccia di campione al centro del pozzetto e aspettare 10-15
secondi.

2/ DEPOSITO DEL REAGENTE:

- Aggiungere 5 gocce di reagente nel pozzetto, tenendo la bottiglia
contagocce in posizione verticale.

- Se le migrazione non inizia entro 2 minuti, aggiungere altre
2 gocce di reagente nel pozzetto del campione.

IT-2
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3/ LETTURA E INTERPRETAZIONE DEI RISULTATI :

Leggere il risultato dopo 15 minuti di migrazione:

- Se il TEST E NEGATIVO compare 1 banda rosa nella
finestra di lettura (banda di controllo).

- Se il TEST E POSITIVO compaiono 2 bande rosa ben
distinte nella finestra di lettura (banda test + banda di
controllo).

La comparsa di una banda test dopo solo 10 minuti di

migrazione permette di concludere che il test & positivo.

Una colorazione anche molto lieve della banda test
- deve essere considerata come un risultato positivo.

- lassenza della banda di controllo, significa che il test

non é valido.

H RACCOMANDAZIONI

 STABILITA / CONSERVAZIONE:

- 24 mesi a temperatura ambiente a partire dalla data di
fabbricazione. La data di scadenza é riportata sul kit e su ogni busta
contenente i test.

- Conservare a temperatura ambiente, tra +2°C e +30 °C. Non
esporre il test a temperature troppo elevate o inferiori a 0 °C.

¢ CAMPIONI :
- | campioni di siero, plasma o sangue intero con anticoagulante
devono essere a temperatura ambiente al momento dell’utilizzo.

IT-3
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- Conservazione dei campioni fino a 24 ore: conservare siero,
plasma o sangue intero con anticoagulante a temperatura ambiente.
- Conservazione dei campioni fino a 72 ore: conservare siero o
plasma tra +2°C e +8°C (in frigorifero). La conservazione del sangue
intero per diverse ore tra +2°C e +8°C pu0 provocare un’emolisi
parziale non visibile a occhio nudo, che puo rendere pit difficile
I'interpretazione del test.

- Oltre le 72 ore, conservare siero e plasma a -20 °C. Non
congelare mai un campione di sangue intero.

¢ PRECAUZIONI PER LA MANIPOLAZIONE :

- Per ottenere una migrazione corretta del campione, mettere la
cellula test su una superficie piana e orizzontale.

- Perstandardizzare la quantita di campione necessaria per ciascun
test, utilizzare esclusivamente le pipette presenti nella confezione.
- Per deporre correttamente il campione e il reagente, mantenere il
flacone contagocce del reagente e la pipetta in posizione verticale.

¢ ALTRE RACCOMANDAZIONI :

- Durante I'esecuzione del test, la finestra di lettura puo mostrare
una lieve colorazione rosa, che non ha alcuna conseguenza sulla
qualita del risultato.

- Non mescolare reagenti di lotti diversi.

- Lasciare che i reagenti raggiungano la temperatura ambiente
prima dell’uso.

- Utilizzare una nuova pipetta monouso per ogni test.

Queste raccomandazioni costituiscono solo una guida, in
quanto non si puo pretendere che alcun metodo diagnostico sia
preciso al 100%. Lo scopo di questo test & aiutare il veterinario a
diagnosticare il FeLV mediante rilevamento degli antigeni del FelV.
Linterpretazione del test da parte del veterinario dovra sempre
tenere conto dell’anamnesi, dell’esame clinico dell’animale e del
risultato di eventuali altri esami complementari. La diagnosi finale
resta una prerogativa del veterinario curante ed e sotto la sua
responsabilita.

Bio Veto Test ei suoi distributori non possono essere ritenuti
responsabili delle conseguenze legate a un utilizzo scorretto o a

un’interpretazione scorretta dei risultati forniti da questo test. _
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e Speed™ FelV

Ktnviatpiké SiayvwoTikdo kit
p6vo yia xprion in vitro

H KAINIKEX EGAPMOTEX

0166 Tng Aevyanpiog Tng yarag (FeLV) eivan évag peTpoidg diadedopévog
o€ 6Mo Tov kGopo. H peTdboon Tng véoou opeileTan Kupiws oTnv GpEoT
ETTAQPI TWV YATOV HECW TOL OGNIOV, PIVIKDV EKKPIOEWY 1] KOTIPGV@Y.

MeTé ™ péAuvon, n apxikr 1cipic QVTIHETWTICETON pPE Evav a6 TOUG
€€ 6Vo TpdTTOULG:

- To avoooTromTIkG oboTnpa eAEyxer T Aofpwén Kar ypriyopa e§oheicpe
TNV KukAogopiar Tov 100.

- H ioipiac empével yioo apkeTols prives fi kot Xpovia Xwpi§ KAVIKG
ovpmrTdpaTa. Ta oo autd  BewpolvTal  XpGviol  QOpEi§  Kai
amofdMouvy Tov 16 kaTd SIKOTAHATY, aTOTEAGVTAG €TO1 pio TIyn
péAuvong yia Tig GAAeS ydTes.

Ta KAiviké ovpmrTédparta Tou FelV eivan mroikida kon pn €181KG kan
ovptrepdapBdvouy arovia, avopedia, Tupedia, obvopopo avoooave-
mépkelag, avorpia, KA. Tio Ty opioTiky didyvworn amaitobvra
emITAEOV SIYVWOTIKES SOKIMIES.

Or TakTIKEG Sokipég FelV pmopolv va xpnoipgotroinfodv yia Tov
TPoodIopIopud Tou aTadioL TNG VGooL KAl Vo LTTOOEIEOLY av TIPETTEN
va AngBoly eid1kég TpouAGEEeIs (Sioxwpiopds ammé vyielg YATES,
oTeipwor), KaBWS Kot IATPIKY TTapakoAovonan).

H MEOOAOAOITIA
To Speed FeLV eivan Tayei, TroloTikij, avogoAoyikr Sokiprj pe féon Tnv

apxij TNG avOTOXPWHATOYPOPIKIG HEBGOOL, yior TV avixvevon Twv
avTryévwv P27 Tou FelV oTig yaTes.

EL-1

DTOFEL-V_V3.indd 21 15/11/2018 1t



Na kGOe dokipry, TpooTiBeTOl pict oTaydvax Sefypaog (opod, TAdopa-
T0g 1§ TTAPOLS AfHATOG pe avTITIMKTIKG) 0T Bobpio. Méoa oTo Bobpio,
TO ETXPOHATIOPEVR OOHOTIOIN TOL OLCEVYHATOG OLVOEOVTAI pE
TUXGV TapGvTa avTiyéva P27 Tou FelV. Ta obpmAoka oulebypaTog/
QVTIOWHOTOG TTOU  TIPOKVTITOLY HETAVAOTEVOLV HECW TPIXOEIHOUS
@PaIVOPEVOL KOTG pAKOG TNG Tomviog. Agopedovtal amé Ta e1dikG
avTiodpaTa avTi-FelV, ou eivar TpookoAnpéva mévw oTn pepPpdvn
oxnpatiCovrag pia pod ypopp afloAdynons, n omoia TPoKOTITEl
QTG TN OUYKEVTPWOT) TWV ETTIXPWHATIOPEVWY OWHaTOIWY. To pefypa
ouvexiCel v HETOVAOTEDEN KATE PAKOG TNG Tauviag péxpr To TEAOG
™S pepPpdvng Gmov Ta LTIGAOITIAL ETIXPWUATIOPEVA GOHOTIOIN
oxnpatiCouv pia pol ypappn eA€yxou, n otroia Sefyvel 61 1 dokipn €xel
EKTEAEOTEN OWOTA.

H AIAAIKAZIA

» A KAGE AOKIMH, ©A XPEIAZTEITE:

1 ovokevr] SoKIprg, T TITETA pIoG Xprong Kai T pIGAN avTiISpaoTnpiov
pe oTayoVOpETpO. ApoTe Tar avTidpaoTripia va @Bdoovy oe Beppio-
Kpaoia Swpatiov TpIv oTré T Xprion.

Mnv avapiyvieTe avTiSpaoTipia amé SIa@OpPETIKOUS apIdpovs
TAPTIdAG.

1/ MPOXOHKH TOY AEITMATOZX:

- Opds, TAdopa | TAPES aipiar pe avTITnKTIKG (EDTA A nrropivn):
XpnoIgoToIVTaG TNV TITETA pIGG  XPAONG TTOU  TTOPEXETOI KOl
KPOTOVTOG TNV 0¢ KaTaképupn Béon, mpooBioTe 1 oTAy6VA TOU
OefypoTog 010 KEVTpO TOU @peariov kai mepipévere 10 pe 15
SevtepidemTa.

2/ MPOXOHKH TOY ANTIAPAZTHPIOY:

- MpoaBioTe 5 GTAYGVES AVTISPAGTNPIOV OTO PPEGTIO, KPATWVTAS T
@IGAN pE TO OTAYOVOUETPO OE KATAKSPLEI BEOT.

- Av Sgv TTAPATNPHOETE PETOVAOTEVON PECQ OE 2 AeTITG, TIPOOBEDTE 2
emmAfov oTayéveg avTidpaoTnpiov oTo Bobpio.

EL-2
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3/ ANATNQZH KAI EPMHNEIA TON AMTOTEAEZMATON:

Mepipévere 15 AeTTd Yo Tr) HETAVAOTEVLOT) KO AVOYVOOTE:

- APNHTIKH AOKIMH: ké8e dokiprj Tou deiyver piat pévo
poC ypappr (ypappr eAéyxou) eivan apvnTIK.
- OETIKH AOKIMH: Kd®e dokipr] rou defyvel 860 Siakpirég
@ PG ypappés (ypappn eAéyxov + ypoppr agioddynong)
LTTOSNADVEI BETIKG ATTOTENETHA.
H epgpaévion pog ypapprs agloAéynong petd amé pévo 10
AemrTd peTavGoTeLONG, AapPAVETOI WG BETIKG ATTOTEAETHAL.
Kc®e diokpiTri pol ypappr, OKOpa Kol Qv TO XpOHX €ival
avoIxTo, TTPETTEl vat BewpnBel wg BETIKG aTTOTENEOHA.

N . . PR P
- EGv Sev epgaviotei ypapprq eAéyxov, n dokipn eivar
Gxvpn.

M EIAIKEX ZYXTAXEIX

® AIAPKEIA ZOHZ:

- 24 prijveg og BeppOKPOOIa SwHATIOL (ATTG TNV NUEPOPNVI TTAPQ-
okevrig). H nuepopnvia Ajéng avaypdgetan oe kGBe kouTi kai Bk
TAaKISIWY 6oKIAG.

- QuAGETe oe Beppokpaoia dwpariov, petad +2°C kar +30°C.
KparoTe Tn ovokevr Sokiprg pokpid arré utrepPolikiy Lot 1 PUxos.

® AEITMATA
- AgrioTe Ta defypara (0pds, TAGOU, 1} TIAPES QI HE QVTITINKTIKG)
va pBdoouv o€ Beppokpacion dwpaTiov TpIv aré TN xprom.
- TuvTiipnon yia 24 dpeg: PuAGETE Tov 0pd, To TAGOpA 1 TO TAfPES
QIHO PE QVTITINKTIKG 08 BEPHOKPOTi SWHATIOU.
- ZuvTiipnon amé 24 éwg 72 dpes: QUAGETE Tov 0p6 1} TO TAGOHX
petagl +2°C ko +8°C (010 Yuyeio). H diarripnon Tov mAfpous
aiparog peTag +2°C kat +8°C yia OPKETEG WPEG PTTOPET VO TIPOKO-
Aéoer pepiki aupdAvon (pn opaTh pe YOpvS pém), epmmodiovrag v
QVEYVWOT) TOV ATTOTEAETHETOV.
- YuvTipnon Tépav Twv 72 wpdv: QUAGETE Tov 0pd 1) TO TAGOHX
010U -20°C (0TOV KATAPUKTN). MV KOTAWOXETE TO Sefypa TTARPOLS
aipaTog.

EL-3
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® MPODYAAZEIX:

- o va eTITOXETE OWOTH PETOVEOTELON TOL SEIYHOTOS, TOTTOBETHOTE
TN OLOKELI] SOKIPIG O€ pia OPIOVTIX ETTIPAVEIQ.

- N va mpooBéoeTe TNV akpifr} ToodTnTa Selyparog yia KEBe dokipr],
XpPNoipoToIfoTE pévo TV TTETA PG XPHoNg Tou PplokeTan oTn
OLOKELOOTL.

- Mo vae BePaiwBeite 6T To Sefypar ki To avTIGPAOTAPIO €x0LV
TPoOoTEDEl OWOTA, KPATATE TAVTA TNV MITETA [ T QIGAN pe TO
OTOYOVOHETPO KATAKOPUPQ.

® AAAEZ ZYZTAZEIZ:

- To TTapGOLPO AVAYVWONG PTTOPET VO TTAPOLOIGOEN VAV QVOIXTG pod
XPWHATIOHS PGVTOL, XWPIG Vo eTPedoel KAOGAOL TNV TOIGTNTA TV
ATTOTEAEOPGTOV.

- Mnv avapiyviete avridpacTipia amé Sia@opeTikolis apidpovs
mapTidag.

- A@rioTe Ta avTIGPAOTIpI Vo pBGoovy o Beppokpaoia SwpaTiov
TPIV oTr6 TN Xpriom).

- XpnoipoTroIfoTe Véo TITTETO A Xprong Yio KGO Sokipr].

Ol OUVIOTWHEVES EVEPYEIEG TTOL OVAPEPBNKAV aTTOTEAODV KATELOV-
vripia ypoppr, kaBmg kapiar dokipry 6ev eivan 100% akpiPrig TavTa
Kot UTT6 OTTOIEGOITTOTE OUVORKES. XTEX0G TG TTAPOUOAG TGUOKELIS
Sokiprig eivan va avixveboel avTiydva FelV yia v Taxeia didyvwon
™S Aevxaupiog TG yartos. Qg ek ToOTOL, GAX Tl QTTOTEAEOHOTA
TV SOKIPWV TIPETTEl Vo eppnvevBolv LTI6 To WS TNG KAIVIKIS
e&€Taong Tou aOBeVOUS, TV TTANPOPOPIDY TOL I0TOPIKOY TOL KOl
TV QTOTENEOPATWY o6 GAAeG SloyvawoTikéG Sokipés. H opioTiki
SIGyvwon TTaPAPEVET TIPOVEHIO KOt VOOV TOL KTAVIGTPOU.

H Bio Veto Test kai o1 avTirpéowToi TG, dev pmropodv va BewpnBoiv
VTTEBOLVOI YI TIG OUVETTEIEG TNG KAKAS XPoNG fi TTapepunveiag Twv
QTOTEAEGUGTWY TTOL TIPOKGTITOLV AT Tr) SOKIH.

EL-4
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@ Speed™ FelV

Veterindr-Diagnostik-Kit
Nur zur In-vitro-Diagnostik

B KLINISCHE BEDEUTUNG

Das Feline Leukdmievirus (FelV) ist ein weltweit verbreitetes
Retrovirus. Das Virus wird vorwiegend durch engen Kontakt
mit virdmischen Katzen (ibertragen, und zwar tber Speichel,
Nasensekrete oder Fazes.

Nach erfolgter Infektion und initialer Viramie kann es zu zwei
verschiedenen Verldufen kommen: - Das Immunsystem ist in der
Lage, die Infektion erfolgreich zu bekdmpfen und die zirkulierenden
Viren rasch zu eliminieren.

- Die Virdmie persistiert monate- oder sogar jahrelang, ohne
dass sich klinische Symptome entwickeln. Diese Katzen werden
als chronische Trdgertiere betrachtet. Sie scheiden das Virus
intermittierend aus und stellen somit eine Infektionsquelle fiir
andere Katzen dar.

Die klinischen Symptome einer FeLV-Infektion sind sehr vielgestaltig
und unspezifisch und umfassen Depression, Anorexie, Fieber,
Immundefizienzsyndrom, Andmie etc. Um zu einer definitiven
Diagnose zu gelangen, sind weiterfiihrende diagnostische Tests
erforderlich.

Die regelméBige Durchfithrung von FelV-Tests ermoglicht die
Beurteilung des Infektionsstatus und gibt Aufschluss dariiber, ob
besondere Vorsichtsmafinahmen ergriffen werden miissen (Impfung
gesunder Katzen, Kastration, medizinische Uberwachung infizierter
oder erkrankter Katzen...).

B TESTPRINZIP
Der Schnelltest Speed FelV ist ein qualitativer Immunoassay, der
mithilfe der Immunchromatografie das FelV-p27-Antigen bei
katzen nachweist.

DE-1
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Fiir jeden Test wird ein Tropfen der Probe (Serum, Plasma oder
antikoaguliertes Vollblut) auf das Probenfeld aufgebracht. In der
Probenvertiefung binden die gefarbten Partikel des Konjugats
an etwaige in der Probe vorhandene FelV-p27-Antigene. Die so
gebildeten Konjugat-Antigen-Komplexe wandern aufgrund der
Kapillaritat tber die FlieBmembran. Sie werden von spezifischen
membranfixierten Anti-FeLV-Antikorpern gebunden, sodass es durch
Akkumulation der gefdrbten Partikel zur Bildung einer rosaroten
Testlinie kommt. Die Probenlsung wandert auf der Fliessmembran
weiter bis zum Kontrollbereich am Ende des Ablesefensters, wo die
restlichen Farbpartikel eine rosaroten Kontrolllinie bilden, was die
Giiltigkeit des Tests bestatigt.

B DURCHFUHRUNG DES TESTS

» BENOTIGTE MATERIALIEN:

1 Testpldttchen, 1 Einmalpipette und 1 Tropfflasche Reagenzlosung.
Alle Testkomponenten sollten bei der Verwendung Raumtemperatur
aufweisen.

Reagenzien aus unterschiedlichen Chargen nicht untereinander
austauschen.

1/ AUFTRAGEN DER PROBE:

Serum, Plasma oder antikoaguliertes Vollblut (EDTA- oder Heparin-
Blut): die mitgelieferte Einwegpipette verwenden. Pipette senkrecht
halten und ein Tropfen der Probe in die Mitte der Testvertiefung
geben. 10 bis 15 Sekunden warten.

2/ ZUGABE DER REAGENZLOSUNG:

- 5 Tropfen Reagens in die Testvertiefung geben, die Tropfflasche
dabei senkrecht halten.

- Ist innerhalb von 2 Minuten keine Migration der Fliissigkeit
tiber die FlieRmembran zu beobachten, weitere 2 Tropfen der
Reagenzl6sung hinzugeben.

DE-2
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3/ ABLESEN UND INTERPRETATION DER ERGEBNISSE:
15 Minuten abwarten und dann ablesen:
@ - NEGATIVES TESTERGEBNIS: Das Ergebnis ist negativ,

wenn nur 1 rosarote Linie (Kontrolllinie) zu sehen ist.

wenn 2 rosarote Linien (Testlinie + Kontrolllinie)
deutlich zu erkennen sind.

Bei Erscheinen einer rosaroten Testlinie innerhalb
von 10 Minuten Migration der Testlésung iiber die
FlieBmembran kann auf ein positives Testergebnis
geschlossen werden. Jede Farbung des Teststreifens,
selbst eine schwache, ist als positives Ergebnis zu

werten.
@\ N - Ist keine Kontrolllinie zu sehen, ist der Test ungiiltig.

B EMPFEHLUNGEN

e HALTBARKEIT:

- 24 Monate bei Raumtemperatur (ab Herstellungsdatum). Das
Verfallsdatum ist auf jeder Testverpackung und jedem Karton
aufgedruckt.

- Bei Raumtemperatur (zwischen +2°C und +30°C) lagern.
Exposition gegentiiber extremer Hitze oder Kélte vermeiden.

@ - POSITIVES TESTERGEBNIS: Das Ergebnis ist positiv,

* PROBEN:

- Serum, Plasma oder antikoaguliertes Vollblut missen bei der
Verwendung als Probenmaterial Raumtemperatur aufweisen.

- Bei Testdurchfiihrung innerhalb von 24 Stunden nach
Probennahme: Serum, Plasma oder antikoaguliertes Vollblut bei
Raumtemperatur lagern.

DE-3
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- Bei Testdurchfiihrung 24-72 Stunden nach Probennahme:
Serum oder Plasma bei +2°C bis +8°C (Kiihlschrank) lagern. Wird
Vollblut mehrere Stunden lang bei +2°C bis +8°C gelagert, kann es
zur Hamolyse kommen (mit bloRem Auge nicht sichtbar), was die
Ergebnisinterpretation beeintrachtigen kann.

- Bei Testdurchfiihrung spdter als 72 Stunden nach Probennahme:
Serum oder Plasma bei -20 °C (Tiefkiihlschrank) lagern.
Vollblutproben diirfen nicht eingefroren werden.

¢ VORSICHTSMASSNAHMEN UND HINWEISE:

- Um die korrekte Migration der Probe iiber die FlieBmembran
zu gewadhrleisten, muss der Test auf einer ebenen, waagerechten
Flache liegen.

- Um die fiir jeden Test empfohlene Probenmenge zu
standardisieren, sind nur die im Lieferumfang enthaltenen
Einmalpipetten zu verwenden.

- Damit Probe und Reagenzl6sung immer korrekt aufgetragen
werden, miissen Pipette bzw. Tropfflasche stets senkrecht gehalten
werden.

* SONSTIGE EMPFEHLUNGEN:

- Das  Ablesefenster ~ kann  eine leicht  rosafarbene
Hintergrundfarbung aufweisen; dies hat keinerlei Auswirkung auf
die Qualitat der Testergebnisse.

- Reagenzien aus unterschiedlichen Chargen nicht untereinander
austauschen.

- Die Reagenzien vor der Verwendung Raumtemperatur annehmen
lassen.

- Fir jeden Test eine frische Einmalpipette verwenden.

Diese Empfehlungen konnen lediglich als Leitfaden dienen. Kein
diagnostisches Verfahren ist immer und unter allen Umstinden
hundertprozentig genau. Ziel dieses Tests ist der Nachweis
von FelV-Antigenen zur Sicherung der Diagnose der felinen
Leukdmie (Katzenleukose). Alle Testergebnisse miissen stets unter
Berticksichtigung der Anamnese, des Befundes der klinischen
Untersuchung und der Resultate anderer diagnostischer Tests
interpretiert werden. Die definitive Diagnosestellung ist das Vorrecht
des Tierarztes und liegt allein in dessen Verantwortungsbereich.

Bio Véto Test und seine Vertreiber kénnen nicht fiir Konsequenzen,
die sich aus der falschen Handhabung des Tests oder einer
Fehlinterpretation der Testresultate ergeben, haftbar gemacht
werden. DE-4
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@ Speed™ FelV

Veterinaire diagnostische kit
Alleen voor in-vitro diagnostiek

B KLINISCHE TOEPASSING

Het Feline Leukemie Virus (FelV) is een retrovirus dat over de hele
wereld voorkomt. Dit virus wordt voornamelijk overgedragen
door nauw contact met geinfecteerde katten via speeksel, nasale
secreties of feces.

Na infectie kan de aanvankelijke viremie zich op twee manieren
ontwikkelen:

- het immuunsysteem bestrijdt de infectie en elimineert het
circulerende virus snel; of:

- de viremie blijft meerdere maanden of zelfs jaren bestaan zonder
dat zich klinische verschijnselen voordoen. Dergelijke dieren
worden beschouwd als chronische dragers en scheiden het virus
intermitterend uit, waardoor ze een infectiebron voor andere katten
vormen.

De klinische symptomen van een FelV-infectie zijn veelvormig en
aspecifiek en kunnen bestaan uit: lusteloosheid, anorexie, koorts,
immunodeficiéntiesyndroom, anemie, enz. Verdere diagnostische
tests zijn nodig om tot een definitieve diagnose te komen.

Om de gezondheidsstatus met betrekking tot FelV te controleren
en te bepalen of er specifieke voorzorgsmaatregelen moeten
worden genomen (vaccinatie van gezonde Kkatten, castratie,
medische begeleiding van katten die ziek of besmet zijn...), kunnen
regelmatige tests op FelV worden uitgevoerd.

B HET PRINCIPE
De Speed FelV test is een snel, kwalitatief immunoassay voor het
opsporen van het P27-antigeen van FelV in katten. De test maakt

gebruik van immunochromatografie.
NL-1
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Voor elke test wordt een druppel van het monster (serum, plasma
of onstolbaar gemaakt vol bloed) in de monsterholte gedaan. In de
monsterholte binden de gekleurde deeltjes van het conjugaat zich
aan P27-antigenen van FelV, indien die in het monster aanwezig
zijn. De resulterende conjugaat-antigeencomplexen migreren langs
de membraan onder invloed van capillaire werking. Ze worden
ingevangen door specifieke, tegen FelV gerichte antistoffen, die
gebonden zijn aan de membraan. Door ophoping van gekleurde
deeltjes wordt een roze testlijn gevormd. Het mengsel passeert de
strook verder richting het einde van de membraan. Daar vormen
de overgebleven gekleurde deeltjes een roze controlelijn, die de
geldigheid van de test bevestigt.

B DE PROCEDURE

» VOOR ELKE TEST HEBT U NODIG:

1 testapparaatje, 1T wegwerppipet en 1 druppelflesje met reagens.
De reagentia moeten worden gebruikt bij kamertemperatuur.
Meng geen reagentia met elkaar die niet hetzelfde lothummer
hebben!

1/VOEG HET MONSTER TOE:

Serum, plasma en onstolbaar gemaakt vol bloed (met EDTA of
heparine): hou de wegwerppipet verticaal en voeg 1 druppel van
het monster in het midden van de monsterholte toe en wacht 10
tot 15 seconden.

2/ VOEG HET REAGENS TOE:
- Hou de druppelflacon verticaal en voeg 5 druppels reagens in het
midden van de monsterholte.
- Als er binnen 2 minuten geen migratie is waargenomen, moeten
2 extra druppels reagens aan de monsterholte worden toegevoegd.
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3/ AFLEZEN EN INTERPRETEREN VAN DE RESULTATEN:

Wacht 15 minuten om de migratie de tijd te geven, en

lees af:

- NEGATIEVE TEST: als bij een test slechts 1 roze lijn
(controlelijn) te zien is, is het resultaat negatief.

- POSITIEVE TEST: als bij een test 2 duidelijke roze
lijnen (testlijn + controlelijn) te zien zijn, is het resultaat
positief.

De test is positief als binnen 10 minuten na het begin
van de migratie een roze testlijn verschijnt. Elke
kleurverandering van de testlijn (ook de geringste) moet
als een positief resultaat worden beschouwd.

- Als geen controlelijn verschijnt, is de test ongeldig.

B AANBEVELINGEN

¢ HOUDBAARHEID:

- 24 maanden bij kamertemperatuur (vanaf de productiedatum).
De vervaldatum staat op elke doos en op elk testzakje afgedrukt.

- Bewaren bij kamertemperatuur, tussen +2°C en +30°C. Zorg dat
het testmateriaal niet wordt blootgesteld aan extreme hitte of kou.

© MONSTERS:
- Serum, plasma en onstolbaar gemaakt vol bloed moet worden
gebruikt bij kamertemperatuur.
- Voor testen binnen 24 uur na monsterneming: bewaar serum,
plasma en onstolbaar gemaakt vol bloed bij kamertemperatuur.
- Voor testen 24 — 72 uur na monsterneming: bewaar serum en
plasma tussen +2°C en +8°C (koelkast). Het bewaren van vol bloed
tussen +2°C en +8°C gedurende meerdere uren kan hemolyse
veroorzaken (voor het blote oog niet zichtbaar). Dit kan invloed
hebben op de resultaten.
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- Voor testen meer dan 72 uur na monsterneming: bewaar serum
en plasma bij —20 °C (diepvries). Vries monsters van vol bloed nooit
in.

* VOORZORGSMAATREGELEN:

- Voor een correcte migratie van het monster moet het
testapparaatje op een horizontaal oppervlak worden geplaatst.

- Gebruik alleen de met de kit meegeleverde wegwerppipetten,
zodat elke test met dezelfde, aanbevolen hoeveelheid monster
wordt uitgevoerd.

- Om ervoor te zorgen dat monster en reagens correct worden
toegevoegd, moeten pipetten en druppelflesjes altijd verticaal
worden gehouden.

¢ OVERIGE ADVIEZEN:

- Het afleesvenster kan een lichtroze achtergrondkleur vertonen.
Dit heeft geen invloed op de kwaliteit van de resultaten.

- Meng geen reagentia met elkaar die niet hetzelfde lotnummer
hebben!

- Laat de reagentia op kamertemperatuur komen voordat ze
worden gebruikt.

- Gebruik voor elke test een nieuwe wegwerppipet.

Bovenstaande aanbevelingen zijn slechts richtlijnen; geen enkele
test is altijd en onder alle omstandigheden 100% accuraat. Doel
van deze test is om te helpen bij de diagnose van FelV door het
aantonen van antigenen van FelV. Alle testresultaten moeten
worden geinterpreteerd in het licht van de ziektegeschiedenis van
de patiént, het lichamelijk onderzoek en de resultaten van eventuele
andere diagnostische tests. Het stellen van de definitieve diagnose
blijft de taak en de verantwoordelijkheid van de dierenarts.

Bio Veto Test en haar distributeurs kunnen niet verantwoordelijk
worden gehouden voor de gevolgen van verkeerd gebruik of
verkeerde interpretatie van de resultaten van de test.
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